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|FELICIDADES!

Acaba de adquirir un producto Aquaspa, Dispdngase a
gozar del placery descanso que su nueva tina le brindara.

En el presente documento encontrara todo lo necesario
para el uso, mantenimiento e instalacion. Le sugerimos
leerlo cuidadosamente antes de desempacar su tina.

Siga paso a paso las instrucciones, de lo contrario
Aqguaspa no podra hacerse responsable de ningun dano
cuidado por una malainstalacion o un mal manejo.

Al desempacar evite hacerlo de manera inusual debido a
gue este producto presenta caracteristicas sumamente
delicadas.
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INFORMACION GENERAL

La forma perfecta para relajarse en casa después de un largo y
duro dia de trabajo. Con una de nuestras tinas, usted obtendra
todo lo que desea: disedo vanguardista, valor, economia y
rendimiento.

En Aquaspa el cambio no es sélo una cosa, es todo lo que
hacemos. De la manera que fabricamos nuestros productos, su
valor, atencion y placer que le dara su tina en los préximos anos.
Nuestro objetivo es hacer que usted tenga momentos felices y

saludables todos los dias de su vida. n—l— E N G O G U STO S
SIMPLES

ME CONFORMO
CON LO

MEJOR”
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

* La temperatura del agua no debe de exceder los 40°C
debido a las caracteristicas del acrilico de la fabricacion
delatina.

* La instalacion de este sistema a la intemperie requiere
forzosamente de una carpa o cobertizo que proteja de
los rayos solares a la tina debido a sus caracteristicas
de fabricacion.

* La instalacion inadecuada de este producto puede
causar danos fisicos a personas, animales y objetos,
aténgase a lo indicado en el presente manual de
instalacion.

* Parareducir el riesgo de accidentes, no permita que los
ninos utilicen la tina, a menos que estén bajo
supervision de un adulto durante su uso.

* En casos particulares (ancianos, hipertensos,
cardiopaticos, mujeres embarazadas y enfermos) es
necesario solicitar permiso médico.

* Este sistema se debe usar solo para el fin destinado.
Evite el uso de accesorios no recomendados por la
marca fabricante. Todas las tinas pasan por control de
calidad y estan probados para verificar cualquier tipo
de defecto de fabricacion, fugas y de cualquier otro
tipo de falla de funcionamiento.

* Le recomendamos contemple planes de reuso para el
aguaempleadaenlatina.
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Caracteristicas Caracteristicas opcionales
Elegante bafera, de forma ovalada, lineas suaves y € Magnetoterapia
curvas la hace ideal para el descanso y placer que # Blower con botdn de
ofrece una bafiera. encendido electrénico
Especificaciones T 2 Adultos
Acrilico calidad exportacion ‘ 320 L.
4 capas de fibra de vidrio 84.53 gal.
Aislamiento térmico de poliuretano .
Falddn de fibra de vidrio Prof. tina
DesagUe push 0.45 m.

17.71in.

Altura total

0.74 m.

29.13 in.
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Botdn de
Rebosadero encendido

Falddn en fibra
de vidrio
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BOTON DE ENCENDIDO

AIREADOR

sistema de encendido electrdnico a 12 volts,
con sello de proteccion y encendido
automatico para la liberacion de presion del
sistema.

El trabajo del sistema Blower permite la
inyeccion de aire a través de este jet el cual
produce un flujo de burbujas brindando una
sutil pulsacion para un delicado masaje.
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La Magnetoterapia consiste en la aplicacion de campos
magnéticos para el tratamiento de dolores crénicos e
inflamacion, asi como de otros padecimientos. Los
campos magnéticos cuidadosamente calculados y
colocados en cada una de estas tinas favorecen la
eliminacioén de toxinas y otras substancias acumuladas
en los tejidos inflamados, reduciendo notablemente el
dolor desde la primera sesion.

MAGNETOTERAPIA
(OPCIONAL)

—® Magnetoterapia
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| LENADO

El primer paso es conectar sutoma de agua a la manguera
gue alimentalatina.

Asegurese de que la valvula de desaglie se encuentre
cerrada antes deiniciar el llenado de su tina.

Es muy importante que la tina se encuentre previamente
lenada de agua antes de que ponga en funcionamiento, de
lo contrario la motobomba se quemaria anulandose
automaticamente la garantia del equipo.

Latemperatura del agua no debe de exceder los 40°C.

Sistema de llenado
por grifo free standing
(opcional)

Nivel de llenado
del agua
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Abierto

DRENAJE

Para drenar el agua de la tina después de su uso
presione el botdn del desagle (push) que se localiza en
elfondo delatina.

Es muy importante mantener la tina en su nivel de agua,
con el fin de hidratar la placa sensacryl y el sistema
perimetral de manguereo.

En el caso que se tenga planeado no usar la tina por un
largo periodo de tiempo se recomienda secarla por Cerrado
completo.
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La tina B-02 solo
esta disponible en
color blanco.

Blanco 206
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SERVICIO

Para cualquier aclaracion o duda técnica de su tina de
hidromasaje, consulte a nuestro departamento técnico.

En caso de desperfecto o mal funcionamiento del
producto durante el periodo de garantia dirigirse
exclusivamente al personal técnico autorizado. La firmano
responde por los danos eventuales causados por
productos oreparaciones inapropiadas.

No hay piezas cuyo mantenimiento pueda efectuar el
usuario. No intente efectuar el mantenimiento del sistema
de control, comuniquese con su vendedor o proveedor de
servicios de mantenimiento para obtener ayuda. Siga
todas las instrucciones del manual de usuario para las
conexiones eléctricas.

La instalacion debe ser realizada por un electricista
calificado y las conexiones a tierra fisica deben ser
efectuadas correctamente a una varilla de copperweld.

AQUASPA

INTERNATIONAL
G ROUP

Aljibe N° 45 Col. Santa Ursula Xitla
C.P.14420,México D.F.
tinas@aquaspa.com.mx

Tel. 5655 6624

WWww.aguaspa.com.mx
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Serd necesario proporcionar tres elementos
importantes y al alcance del drea del equipo
para el funcionamiento de la tina.

1. Conexion eléctrica
10 V. con cable del
N° 8 con tierra fisica
Fase conectada a una
varilla copperweld.

Conexioén
10 V.

Neutro

Conexio
Eléctrica
10 V.

IIIIIIIIIII iz isi
\\\\\\\\\\\ ANNNNNNNNNNNNNNNNNY T Ierra fl sica

2. Toma de agua para
llenado de la Tina.
(Agua caliente o fria)
de una pulgada.

3. Registro de desaglie
para vaciado de la Tina
de una pulgada.

Desague

ur99g /W g0

1.94 m./ 76.37 in. Punto de
Referencia

Sistema de llenado por grifo Free Standing
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Sistema de llenado
por grifo free standing
(opcional)

Area del motor
(Blower)
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PERIMETROS DE INSTALACION

Medidas: 0.93 m. de ancho X 1.94 m. de largo X 0.45 m.
de profundidady 0.74 m. de altura total.
Capacidad de agua aproximada de 320 litros.

0.78 m.
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REVISION

Antes de la instalacion, conozca las dimensiones y partes de su tina vy
preséntelo en donde desea colocarlo. La instalacion de este sistema al
intemperie requiere forzosamente de una carpa o cobertizo que proteja de
los rayos solares ala tina debido a sus caracteristicas de fabricacion.

Es importante que el drea donde se va a instalar la tina cumpla con una
superficie plana libre de pendientes y de cualquier tipo de humedad.

Saque la tina del empaque retirando el fleje. Coloque la tina en un area plana
para realizar la prueba de inspeccion fisica de funcionamiento de sus
componentes. Revise fisicamente las conexiones de la tina.

Llene la tina y oprima el botédn de encendido/apagado para activar vy
verifigue que todos y cada uno de los componentes funcionen
individualmente (en su tipo) y en conjunto.

NOTA: en caso de que latinano cumpla conloaqui mencionado en uno o mas
pasos de inspeccion contacte a su distribuidor inmediatamente con factura
en mano, modelo de tinay pedido.

De aprobar la revision continue con las indicaciones que se encuentran en
este documento.

Aqguaspa Siglo 21, S.A. de C.V. no se hace responsable por defectos causados
por el mal manejoy malainstalacion de su tina.
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INSTALACION DE
SEGURIDAD ELECTRICA

La tina se conectard mediante instalacion fija a la red
eléctrica de alimentacién conforme a las normas NOM-001-
SEDE-2012y las correspondientes disposiciones de ley.

La conexidn eléctrica debe ser:

*Aptaparael consumo de corriente.

«Dotada de tierrafisica eficiente.

*Protegida contra chorros de aguay posibles filtraciones.
*Utilizar cable unicamente del N° 8.

La tina debe estar conectada a la red de forma directa
mediante un interruptor diferencial termomagnético de 20
amperes apropiado para el consumo de corriente.

Interruptor de navajas para linea de
10 Volts con cable del numero 8

— = Interruptor de corriente con pastillas
térmicas de 20 amperes a 110 Volts
con tierra fisica.

*Diagrama ilustrativo
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INSTALACION Y
ALIMENTACION ELECTRICA

e La instalacion eléctrica debera ser realizada por un
electricista calificado por lo dispuesto de la DGN.

* No conectelatinaalacorriente eléctricasinantesllevar a
nivel de agua, de lo contrario se quemara el equipo
anulando automaticamente la garantia de latina.

* Realice suinstalacion independiente directa del medidor
utilizando cable del numero 8.

* El interruptor de pared debe instalarse en un lugar
resguardado y cercano a la ubicacion de la tina dentro
del cuarto de bano.
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OBSERVACIONES
DE FABRICA.

* Laempresasereservael derecho derealizar mejoraso
cambios en nuestros productos sin previo aviso,
motivadas por razones técnicas o estéticas que
mejoren el funcionamiento.

* Las imagenes en este manual son simuladas solo con
fines ilustrativos, puede haber variaciones en
tonalidades y por caracteristicas solicitadas por el
cliente.

* Desconectar de lared eléctrica por seguridad para dar
mantenimiento (sélo con sistema Blower).
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INTERNATIONAL
GROUP

Aljibe N° 45 Col. Santa Ursula Xitla
C.P.14420, México D.F.
tinas@aquaspa.com.mx

Tel. 5655 6624

www.agquaspa.com.mx




